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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩১৭৩

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা মু'িমনূন

باب: ومن سورة الْمومنُونَ

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن موس، وعبدُ بن حميدٍ، وغَير، واحدٍ الْمعنَ، واحدٌ، قَالُوا حدَّثَنَا عبدُ

نب نمحدِ الربع نرِ، عيبالز نةَ بورع نع ،ِرِيهالز نع ،ملَيس نب ونُسي نزَّاقِ، عالر

عبدٍ الْقَارِيِ، قَال سمعت عمر بن الْخَطَّابِ، رض اله عنه يقُول كانَ النَّبِ صل اله

عليه وسلم اذَا نَزل علَيه الْوح سمع عنْدَ وجهِه كدَوِيِ النَّحل فَانْزِل علَيه يوما فَمثْنَا

لانَا ورِمكانَا وتَنْقُص لانَا وزِد م‏"‏ اللَّه قَالو هدَيي فَعرلَةَ وبالْق لتَقْبفَاس نْهع ِيرةً فَساعس

تُهِنَّا واعطنَا ولا تَحرِمنَا وآثرنَا ولا تُوثر علَينَا وارضنَا وارض عنَّا ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال صل اله

فْلَح‏:‏ ‏(‏ قدْ ا اقَر نَّةَ ‏"‏ ‏.‏ ثُمالْج خَلد نهقَاما ناتٍ مآي شْرع َلع نْزِلعليه وسلم ‏"‏ ا

الْمومنُونَ ‏)‏ حتَّ خَتَم عشْر آياتٍ ‏.‏

نزِيدَ، عي نب ونُسي نع ،ملَيس نب ونُسي نزَّاقِ، عدُ الربدَّثَنَا عانَ، حبا ندُ بمحدَّثَنَا مح

الزهرِيِ، بِهذَا الاسنَادِ نَحوه بِمعنَاه ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا اصح من الْحدِيثِ الاولِ

اقحساو ،دِينالْم نب لعو ،لنْبح ندُ بمحى اور قُولورٍ، ينْصم نب اقحسا تعمس

بن ابراهيم، عن عبدِ الرزَّاقِ، عن يونُس بن سلَيم، عن يونُس بن يزِيدَ، عن الزهرِيِ، هذَا

نع يهونَ فرذْكا ينَّما منَّها فَازَّاقِ، قَدِيمدِ الربع نم عمس نمو يسو عبا ‏.‏ قَال دِيثالْح

وزِيدَ فَهي نب ونُسي يهف رذَك نمزِيدَ وي نب ونُسي نع يهف رذْكي لا مهضعبزِيدَ وي نب ونُسي

اصح وكانَ عبدُ الرزَّاقِ ربما ذَكر ف هذَا الْحدِيثِ يونُس بن يزِيدَ وربما لَم يذْكره واذَا

لَم يذْكر فيه يونُس فَهو مرسل ‏.‏

বাংলা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

৩১৭৩. ইয়াইয়া ইবন মূসা ও আবদ ইবন মায়দ মুখ (রহঃ) ...... উমর ইবন খাাব রািদয়াা আন থেক

বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উপর যখন ওহী নািযল হত তখন আমরা তাঁর

মুেখর কােছ মৗমািছর আওয়ােজর মত নন শ না যত। একিদন তাঁর উপর ওহী নািযল হল। আমরা

িকছুণ অেপা করলাম। তাঁর থেক ওহী নািযল হওয়ার অবা অপসৃত হেল িতিন িকবলার িদেক িফরেলন

এবং দুই হাত তুেল বলেলনঃ ইয়া আা! আমােদর জন বিধত কর এবং আমােদর জন কম কেরা না; আমােদর

সািনত কর, আমােদর হয় কেরা না; আমােদর দান কর, আমােদর বিত কেরা না; আমােদর াধান দাও,

আমােদর উপর কাউেক াধান িদও না; আমােদর সি দান কর আর তুিমও আমােদর উপর স থাক।

এরপর িতিন বলেলনঃ আমার উপর দশিট আয়াত নািযল হেয়েছ। য এেলা িতা করেব স জাােত দািখল

হেব। তারপর িতিন পাঠ করেলনঃ (َنُونموالْم فْلَحقدْ ا) এভােব মােয় দশ আয়াত শষ করেলন।

যঈফ, িমশকাত, তাহিকক ছানী ২৪৯৪, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩১৭৩ [আল মাদানী কাশনী]

মহাাদ ইবন আবান (রহঃ) ... যুহরী থেক এ সনেদ উ মেম অনুপ বণনা কেরেছন।

এিট থেমা িরওয়ায়তিটর তুলনায় অিধক সহীহ। ইসহাক ইবন মানসূর (রহঃ)-ক বলেত েনিছ, আহমদ

ইবন হাল, আলী ইবনুল মাদীনী এবং ইসহাক ইবন ইবরাহীম (রহঃ) এ হাদীসিট আবদুর রাযযাক-ইউনুস ইবন

সুলায়ম-ইউনুস ইবন ইয়াযীদ-যুহরী (রহঃ) সূে বণনা কেরেছন। আবদুর রাযযাক (রহঃ) থেক যারা পূেব এই

হাদীসিট েনেছন তাঁরা এর সনেদ ইউনুস ইবন ইয়াযীদ (রহঃ)-এর উেখ কেরেছন।

কউ কউ এেত ইউনুস ইবন ইযাযীদ (রহঃ)-এর উেখ কেরনিন। যারা ইউনুস ইবন ইয়াযীদ (রহঃ) এর উেখ

কেরেছন, তাঁেদর িরওয়ায়াতই অিধক সহীহ। আবদুর রাযযাক (রহঃ) কান কান সময় ইউনুস ইবন ইয়াযীদ

(রহঃ) এর উেখ কেরেছন আবার কান কান সময় তাঁর উেখ কেরনিন।

English

Narrated 'Umar bin Al-Khattab [may Allah be pleased with him]:
"When revelation came to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), one could hear what
sounded like the drone of bees before his face. One day revelation was
coming to him, he faced the Qiblah, raised his hands and said: 'O Allah!
Increase us, do not diminish us. Favor us, do not withhold from us, make us
pleased and be pleased with us.' He (صلى الله عليه وسلم) said: 'Ten Ayah were revealed to
me, whoever abides by them shall enter Paradise (and they are): 'Successful
indeed ar the believers...' until the completion of then Ayat (23:1-10)."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38525

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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